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PASKAIDROJUMA RAKSTS
1) PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

e Visparigais konteksts

Sobrid mehanismi aviacijas drosibas izmaksu atgiiSanai tiek reglamentgti valsts [TmenT un tie
ne vienmeér ir parredzami lietotajiem. Ne visas ES lidostas sistematiski konsulté lietotajus
pirms nodevu noteikSanas vai pirms izmainu ievieSanas nodevu sist€éma.

¢ Spéka esoSie noteikumi priekSlikuma joma
Priekslikuma darbibas joma nav speka esosu noteikumu.
e Atbilstiba civilas aviacijas politikai un citiem ES mérkiem

TreSais pasakumu kopums, ko Padome pienéma 1992. gada, bija ped€jais posms gaisa
parvadajumu tirgus pieejamibas liberalizacijas procesa. Turpmakas iniciativas bija verstas uz
tadu paligdarbibu reglamentéSanu un liberalizaciju ka lidlauka pakalpojumu sniegSana, laika
niSu sadale un datoriz€to rezervacijas sisttmu izmantoSana. Turklat Kopiena ir pienémusi
tiesibu aktus aviacijas droSuma un droSibas joma un ir risindjusi gaisa satiksmes parvaldibas
jautajumus ar likumdoSanas pasakumiem, izstradajot vienoto gaisa telpu. Direktiva par lidostu
nodevam attiecas uz nodevam, kas nav ar droS§ibu saistitas nodevas.

2) APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMS

e ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Apspriesanas metodes, galvenas meérknozares un visparigs respondentu raksturojums

transporta nozaré iesaistitajam personam par dazadajam iespgjam izstradat Kopienas tiesibu
aktus par droSibas nodevam. Turklat Komisija lidza dalibvalstu un nozares parstavjus sniegt
informaciju un viedoklus, izmantojot anketas.

Lai turpinatu viedok]u apmainu, tika izveidoti arT divpusgji kontakti ar vairakam iesaistitajam
personam.

Atbilzu kopsavilkums un tas, ka tas nemtas véra

Visas nozares organizacijas uzsvera, ka aviacijas droSiba ir valsts atbildiba, un tapec tai jasedz
ar droSibu saistitas izmaksas. Tomér neviena dalibvalsts neatbalstija ieceri droSibas izmaksu
segSanu noteikt par obligatu pienakumu.

e Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Zindtnes nozares un specializacijas jomas

Tika veikts ietekmes novertéjums, lai ieglitu §is iniciativas ietekmes kvantitativo un
kvalitativo analizi ar mérki noveértst izvéléto pieeju. Sa ietekmes noveértéjuma sagatavosana
netika pieaicinati argjie eksperti. Tomé&r KPC GD (Kopiga pétniecibas centra
generaldirektorats) kvantitativa izteiksmé novértéja vairaku pasakumu ietekmi. KPC GD
pazinojums ir pievienots ietekmes noveért€§juma XII pielikuma. Ietekmes novertéjuma
izmantoti publiski pieejamie statistikas dati (galvenokart no FEurostat), ka ari ieintereséto
personu un dalibvalstu sniegtie statistikas dati.

Galvenas organizdcijas un eksperti, no kuriem pieprasija atzinumus

Atzinumi tika pieprasiti no visam lielakajam ieinteres€to personu organizacijam. Ar attiecigo
asociaciju starpniecibu tika aptaujati ar1 transporta lietotaji un pateretaji.
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Sanemto un izmantoto atzinumu kopsavilkums

Sapemto un izmantoto ieteikumu kopsavilkuma nav minéts, ka varétu pastavet nopietns risks
ar nenoveérSamam sekam.

Galvenie secinajumi bija tadi, ka no Cetriem apliikotajiem politikas risinajumu variantiem, kas
tika identificeti ka p€tijuma pamats, vispargjas sist€mas Istenosanai, kura ietverti galvenie
principi (t.i., 3. variants), ir vislabakais potencials, lai ta butu veiksmiga un ar to panaktu
pozitivas parmainas gan attieciba uz to, ka tiek noteiktas drosibas nodevas, gan lidostu un
gaisa parvadataju attiecibas.

e letekmes novertejums
Ietekmes novertejuma tika apskatiti $adi politikas risinajumu varianti.

Pirmais variants, kas izslédz jebkadu ES ricibu, tika izmantots ka atskaites punkts, ar kuru tika
saltdzinati pargjo politikas risinajumu variantu scenariji.

2. variants ietver scenariju, saskana ar kuru aviacijas nozares dalibnieki brivpratigi izstrada un
pienem ES me@roga pasregulacijas pasakumus, lai risinatu problémas, kuras identificgjusas
visas puses, t.i., gaisa parvadataji un lidostas, un kuras izraisijis vienotibas un kopigas
izpratnes trilkums attieciba uz to, ka vislabak atrisinat galvenos stridigos jautajumus.

3. variants ir Kopienas tiesibu akts, ar kuru izveido vispargju sistému, kas paredz, ka veids,
kada drosibas nodevas tiek noteiktas valsts Itmeni, atspogulo vairakus kopigus principus, kuri
lidostu operatoriem biitu jaievero.

4. varianta ierosinats, ka dalibvalstim pilniba jafinansé lidostu drosiba. Ar So variantu tiktu
atceltas droSibas nodevas un ar tam saistitie diskrimingjosie aspekti.

3) PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
e Jerosinato pasakumu kopsavilkums

PriekSlikuma ir defin€ta virkne pamatprincipu, kas ir janem veéra lidostu operatoriem, nosakot
drosibas nodevas. Tie ir sadi.

Nediskrimindcija

Aviacijas drosibas nodevu sist€mas nedrikst biit diskrimingjosas attieciba uz parvadatajiem
vai pasazieriem.

Apspriesands un lidzek]i

Lidostas parvaldes iestadei un gaisa parvadatajiem, kas apkalpo lidostu, vai tos parstavosajam
organizacijam ir jaiesaistas dialoga par lidosta piem&rojamo drosibas nodevu sist€ému ne tikai
tad, kad §1 sisteéma tiek mainita, bet ar1 tad, kad tiek noteikts droSibas nodevu apjoms. Sis
prasibas mérkis ir, lai abas puses regulari apmainitos viedokliem par nodevu apjomu, ka ari
par visiem faktoriem un reglamentgjoSam prasibam, kas ietekme So nodevu noteikSanu.

Parredzamiba

Direktivas priekSlikuma nav noteikumu attieciba uz katra dalibvalsti piem@rojamo drosibas
nodevu aprékinasanas metodéem. Komisija atzist dazadas dalibvalstis spéka esosa lidostu
regulgjuma lielo dazadibu, tomé&r operatoram ir jasniedz gaisa parvadatajiem pietieckams
informacijas apjoms, lai apsprieSanas procesam starp lidostam un gaisa parvadatajiem bitu
nozime. Tapéc direktiva nosaka, kadu informaciju regulari sniedz lidostas parvaldes iestade.
Savukart gaisa parvadatajiem jasniedz informacija par paredzamo satiksmi, planoto flotes
izmantoSanu un par gaisa parvadataju pasreiz€jam un turpmakajam pasajam prasibam lidosta,
lai lidostas parvaldes iestade var&tu optimali izmantot savus Itdzeklus un kapacitati.
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Turklat gaisa parvadatajiem ir jabiit tiestbam sanemt informaciju par drosibas pasakumiem,
kas ir stingraki, neka to paredz Kopienas tiesibu akti.

Saistiba ar izmaksam
No drosibas nodevam giitos ienakumus izmanto tikai, lai segtu drosibas izmaksas.
Uzraudzibas iestade

Direktivas projekts, kura ietverti principi, kas janem véra galvenajiem partneriem gaisa
transporta nozarg, t.i., lidostam un gaisa parvadatajiem, kuriem ir atSkirigas intereses, ir
atbilstoSi japieméro un stingri jaievéro dalibvalstu Iimeni. AtbilstoSa garantija tam, ka
direktivas noteikumi tiks ieveroti, ir tadas iestades izveide katra dalibvalsti, kas ir atbildiga
par pareizu direktivas pieméroSanu.

e Juridiskais pamats

Direktivas projekta pamata ir Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 80. panta 2. punkts.

e Subsidiaritates princips

Subsidiaritates principu pieméro, ciktal priekslikums nav Kopienas ekskluziva kompetence.
Dalibvalstis nevar pietieckami sasniegt priekslikuma mérkus $adu iemeslu del.

Katra dalibvalsts atseviski nevar pietickami sasniegt $§a priekSlikuma mérkus, jo drosibas
nodevu sist€éma un drosibas nodevu noteikSana atseviskas lidostas netiek vienoti reglamenteta
visa ES. Dalibvalstis joprojam pastav dazadas nodevu sistémas. Sada situacija kavé patiesi
lidzvertigu konkurences apstaklu radiSanu gan attieciba uz lidostam, gan gaisa parvadatajiem.

Iemesli, kuru dé] prieksSlikuma mérkus var labak sasniegt ar Kopienas pasakumiem, ir $adi.

Nosakot parametrus lidostas droSibas izmaksu sadalei, kop&ja pamatnoteikumu kopuma
piem&roSana visa ES attieciba uz droSibas nodevam nodroSinas Iidzvertigus konkurences
apstaklus aviacijas nozares partneriem.

Dalibvalstis pastav dazadas nodevu sist€émas. Ne visas sist€mas ietverti pamatprincipi, kurus
vienoti piemé&ro, nosakot droSibas nodevas un defingjot to aprékinasanas pamatmetodi. Ar
ierosinato direktivu §ada vienota piemeéroSana bis iesp&jama.

Priekslikuma paredzets tikai obligato noteikumu kopums, kas dalibvalstim un/vai lidostu
operatoriem ir jaievéro, nosakot drosibas nodevu apjomu. Ar direktivas priekslikumu netiek
paredzeta kada noteikta nodevu sisteéma. Sadas sist€mas definésanas ir dalibvalstu zina.

Tadgjadi priekslikums ir saskana ar subsidiaritates principu.
e Proporcionalitates princips
Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu $adu iemeslu dél.

Direktivas priekSlikums nemaina iesp&ju valstu Iimen1 noteikt droSibas nodevu pamatsisteému
un saglaba elastigumu, atlaujot lidostam noteikt drosibas nodevas. Direktiva nodrosina, ka
lidostu lietotaji sanems detalizé€takus skaidrojumus par droSibas nodevam. Administrativais
slogs dalibvalstim un regionalajam iestadém, kas ir iesaistitas reglament&joso noteikumu
izstrades procesa, tiks ierobeZots tada apjoma, ka tam bis japielago savi spéka esosie tiesibu
akti direktivai, ja $adi tiesibu akti neatbildis direktiva izklastitajiem pamatprincipiem.

e Juridisko instrumentu izvele
Ierosinatais juridiskais instruments: direktiva.

Citi instrumenti nebiitu piemeroti $adu iemeslu dél.
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Direktiva ir piemérotakais lidzeklis drosibas nodevu reglamentesanai, jo ta nosaka skaidrus
pamatprincipus attieciba uz droSibas nodevam, kuri ir jaievéro lidostu operatoriem,
piemerojot un iekasgjot drosibas nodevas. Direktivas transponéSana katras dalibvalsts tiesibu
aktos laus dalibvalstij savos tiesibu aktos nemt véra taja esoSo lidostu 1paso situaciju, vienmer
nodrosinot to, ka tiek pilniba piemeroti direktivas noteikumi.

4) IETEKME UZ BUDZETU
Priekslikums neietekmé& Kopienas budzetu.
5) PAPILDU INFORMACIJA

e Atbilstibas tabula

Dalibvalstim japazino Komisijai valsts noteikumi, ar kuriem transponé direktivu, ka art
jaiesniedz min€to noteikumu un §is direktivas atbilstibas tabula.

e Eiropas Ekonomikas zona

Ar priekslikumu ierosinatais tiesibu akts ir par jautajumu, kas skar Eiropas Ekonomikas zonu,
tapéc tas jaattiecina uz EEZ.
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2009/0063 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par aviacijas drosibas nodevam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienu dibinasanas ligumu un jo 1pasi ta 80. panta 2. punktu,

- - e . vy 1
nemot véra Komisijas priekslikumu’,

- - . . . o . . 2
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot vera Regionu komitejas atzinumu’,

3

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru®,

ta ka:
(1

2)

3)

(4)

Aviacijas droSiba Eiropas lidostas galvenokart ir valsts atbildiba. Katra dalibvalsts
nosaka metodes aviacijas drosibas finans€Sanai. Tomér ir jaizveido vienota sistema,
kas reglament€tu droSibas nodevu galvenos aspektus un to, ka nodevas tiek noteiktas,
jo Sadas sisteémas neesibas gadijuma pamatprasibas lidostas parvaldes iestades un
lidostas lietotaju attiecibas var netikt ieverotas.

Nodevu iekas€Sana par aeronavigacijas pakalpojumu un lidlauka pakalpojumu
sniegSanu ir jau izskatita attiecigi Komisijas 2006. gada 6. decembra Regula (EK)
Nr. 1794/2006, ar ko nosaka kop&u tarifikacijas sisttmu aeronavigacijas
pakalpojumiem’, un Padomes 1996. gada 15. oktobra Direktiva 96/67/EK par pieeju
lidlauka sniegto pakalpojumu tirgum Kopienas lidostas®.

Ir loti svarigi, lai lidostu lietotdji no lidostas parvaldes iestades regulari sanemtu
informaciju par to, ka un uz kada pamata tiek aprékinatas aviacijas drosibas nodevas.
Si informacija sniegs gaisa parvadatajiem priek3statu par izmaksam, kas radusas
saistiba ar drosibas pakalpojumu sniegSanu, un par attiecigo investiciju produktivitati.
Lai lidostas parvaldes iestade var€tu precizi noveértét prasibas saistiba ar nakotné
vajadzigajam investicijam, lidostas lietotajiem ir savlaicigi jasniedz informacija
lidostas parvaldes iestadei par darbibas prognozém, attistibas projektiem un ipasam
prasibam un vajadzibam.

Ta ka naudas apjoma noteikSanas un iekas€Sanas metodes drosibas izmaksu segSanai
Kopiena ir atSkirigas, ir jasaskano pamats droSibas izmaksu tarifikacijai Kopienas
lidostas, kas drosibas izmaksas atspogulo drosibas nodevas. Sajas lidostas nodevam ir

(= Y T N TS N

OVCI..[...] [...]. Ipp.
OvVCIl...[...] [...]. Ipp.
OVCI...,[...] [...]. Ipp.
OvVCI...,[...] [...]. Ipp.

OV L 341, 7.12.2006., 3. Ipp.
OV L 272, 25.10.1996., 36. Ipp.
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jabut saistitam ar droSibas pakalpojumu izmaksam, pemot veéra eventualo valsts
sektora iesaistiSanos drosibas izmaksu finansé€Sana.

Ir svarigi, lai parredzamiba attieciba uz valsts droSibas pasakumu ekonomisko ietekmi
bitu daudz stingraka par kopigajiem pamatstandartiem, kas noteikti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Regulu (EK) Nr. 300/2008 par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas droSibas joma un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 2320/2002”.

Neatkarigai uzraudzibas iestadei katra dalibvalsti janodroSina pareiza un efektiva §is
direkttvas piem&rosana. Sis iestades riciba jabiit visiem nepiecieSamajiem personala,
zinaSanu un finansu resursiem paredz€to uzdevumu veikSanai.

Nemot vera to, ka dalibvalstis nevar pilniba sasniegt paredz&ta pasakuma merkus, jo
dalibvalstu limeni droSibas nodevu sist€émas nevar vienoti ieviest visa Kopiena, un to,
ka ricibas méroga vai ietekmes del Sos merkus var labak sasniegt Kopienas Itment,
Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva
paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi So mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
PriekSmets
St direktiva nosaka kopigus principus drosibas nodevu iekasésanai Kopienas lidostas.

So direktivu pieméro lidostam, kas atrodas teritorija, uz kuru attiecas Liguma
paredzgtie noteikumi.

So direktivu nepieméro nodevam, kuras ievac, lai samaksatu par marSruta vai
terminali sniegtajiem aeronavigacijas pakalpojumiem saskana ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1794/2006, vai maksajumiem, kurus ievac, lai samaksatu par Padomes
Direktivas 96/67/EK pielikuma minétajiem lidlauka pakalpojumiem.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

a)

b)

,lidosta” ir zemes platiba, kas ir ipa$i pielagota, lai veiktu gaisa kugu nolaiSanos,
pacelSanos un manevréSanu, tostarp paligiekartas, kas var tikt izmantotas miné&to
darbibu veikSanai atbilstoSi gaisa satiksmes un pakalpojumu prasibam, tai skaita
iekartas, kas vajadzigas komercialo gaisa parvadajumu pakalpojumu nodro$inaSanai;

»lidostas parvaldes iestade” ir iestade, kuras mérkis — apvienojuma ar citam
darbibam vai veicot tas atseviski — saskana ar valsts tiesibu aktiem vai noteikumiem
ir lidostas infrastrukttiras administréSana un parvaldiba un attiecigas lidostas dazado
operatoru darbibas koordinéSana un kontrole;

»lidostas lietotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas atbild par pasazieru,
pasta stitfjumu un/vai kravu gaisa parvadajumiem no attiecigas lidostas vai uz to;

7
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d)

,drosibas nodeva” ir maksajums, kas ir Tpasi paredzg&ts, lai segtu visas obligato
droSibas pasakumu izmaksas vai to dalu ar mérki aizsargat civilo aviaciju pret
nelikumigas iejaukSanas darbibam.

3. pants
Nediskrimindcija

Dalibvalstis nodrosina, ka droSibas nodevas nav diskrimingjosas attieciba uz lidostas
lietotajiem vai aviopasazieriem.

4. pants
ApsprieSands

Dalibvalstis nodroSina, ka lidostas parvaldes iestadei ir piekluve visai vajadzigajai
informacijai par izmaksam, kas saistitas ar aviacijas drosibas pakalpojumu sniegSanu
lidosta.

Dalibvalstis nodrosina, ka katra lidosta tiek noteikta obligata un regulara lidostas
parvaldes iestades un lidostas lietotaju apsprieSanas procediira attieciba uz drosibas
nodevu sistémas darbibu un $adu nodevu apjomu. Sadas apspriesanas notiek ne retak
ka vienu reizi gada.

Lidostas parvaldes iestade jebkuru priekslikumu par izmainu ievieSanu drosibas
nodevu sisttma vai to apjoma iesniedz lidostas lietotajiem ne v€lak ka cetrus
ménesus pirms priekslikuma staSanas spéka, noradot ar1 ierosinato izmainu iemeslus.
Lidostas parvaldes iestade apspriezas ar lidostas lietotajiem par ierosinatajam
izmainam un pirms lémuma pienemsanas nem vera vinu viedokli.

Lidostas parvaldes iestade public€ savu lémumu ne vélak ka divus ménesus pirms ta
stasanas speka. Ja starp lidostas parvaldes iestadi un lidostas lietotajiem netiek
panakta vienoSanas par ierosinatajam izmainam, lidostas parvaldes iestade pamato
savu [émumu attieciba uz lidostas lietotajiem.

5. pants
Parredzamiba

Dalibvalstis nodroSina, ka lidostas parvaldes iestade katram lidostas lietotajam un

aspektiem, pamatojoties uz kuriem tiek noteikts visu lidosta iekas€to drosibas nodevu
apjoms. Saja informacija ir jaietver vismaz:

a) par iekas€tajam droSibas nodevam sniegto dazado pakalpojumu un
infrastruktiiras saraksts;

b)  drosibas nodevu aprékinasanas metode;

c) ar katru lidosta iekaséto droSibas nodevu kategoriju saistitie ien€mumi un
1izmaksas;

d)  kopgjais personala skaits, kas nodarbinati to pakalpojumu joma, par kuriem
tiek iekasetas drosibas nodevas;

e)  prognozes par droSibas nodevu apjomu;

f)  planotas investicijas, kas varétu biitiski ietekmet droSibas nodevu apjomu;
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Dalibvalstis nodrosSina, ka lidostas lietotaji pirms katras apspriesanas lidostas
parvaldes iestadei iesniedz informaciju, ka tas paredzets 4. panta, jo 1pasi par:

a)  prognoz€m attieciba uz parvadajumiem;
b)  prognozém attieciba uz gaisa kugu flotes sastavu un paredz&to izmantoSanu;
c) attistibas projektiem attiecigaja lidosta;

d) prasibam attiecigaja lidosta.

6. pants
letekmes novertéjums

Pirms stingraku pasakumu pienemsanas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 300/2008
6. pantam dalibvalstis veic ietekmes novert€jumu par ietekmi uz droSibas nodevu
apjomu.

Saistiba ar stingrakiem valsts pasakumiem, kas pastav jau no [datums, kura stajas
speka direktiva], dalibvalstis veic ietekmes noverté§jumu parejas perioda, kas ilgst tris
gadus no §1s direktivas speka stasanas datuma.

Dalibvalstis informé Komisiju un saskana ar 4. pantu apspriezas ar lidostas
lietotajiem par 1. punkta paredzeto ietekmes novert§jumu rezultatiem.

7. pants
Drosibas nodevu saistiba ar izmaksam

Drosibas nodevas izmanto tikai drosibas izmaksu segSanai. Sis izmaksas nosaka péc
katra dalibvalsti visparpienemtiem uzskaites un vértéSanas principiem.

Tomér dalibvalstis nodrosina, ka pasi tiek nemti véra sadi aspekti:
— droSibas pasakumiem paredzeta aprikojuma un iekartu finans€Sanas izmaksas,
tostarp pamatots $2 aprikojuma un iekartu nolietojuma novértgjums;

— ar dro$ibas personalu un drosibas darbibam saistitie izdevumi;

— drosibas noluka pieskirtas valsts dotacijas un subsidijas.

8. pants
Neatkariga uzraudzibas iestade

Dalibvalstis iece] vai izveido neatkarigu struktiiru ka valsts neatkarigu uzraudzibas
iestadi, lai nodroSinatu to pasakumu pareizu istenosanu, kas veikti ar mérki ieverot
minétas direktivas prasibas. ST struktiira var bat iestade, kurai dalibvalsts ir uztic&jusi
pieméro‘; Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (EK) Nr. 12/2009 par lidostas
maksam".

Dalibvalstis garanté neatkarigas uzraudzibas iestades neatkaribu, nodroSinot, ka ta ir
juridiski noskirta un funkcionali neatkariga no jebkuras lidostas parvaldes iestades un
gaisa parvadataja. Dalibvalstis, kuras saglaba 1pasumtiesibas uz lidostu, lidostas
parvaldes iestadém vai gaisa parvadatajiem vai saglaba kontroli par tiem, nodroSina
regulativas funkcijas efektivu strukturalu noskirSanu no darbibam, kas saistitas ar
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IpaSumtiesibam vai kontroli. Dalibvalstis nodrosina, ka neatkariga uzraudzibas
iestade 1steno savas pilnvaras objektivi un parredzami.

3. Dalibvalstis Komisijai pazino neatkarigas uzraudzibas iestades nosaukumu un adresi,
tai noteiktos uzdevumus un pienakumus un pasakumus, kas veikti, lai nodroSinatu
atbilstibu 2. punktam.

4. Saistiba ar domstarpibam attieciba uz droSibas nodevam dalibvalstis nodroSina, ka
tiek veikti pasakumi, lai:

a) izveidotu procediru lidostas parvaldes iestades un lidostas lietotaju
domstarpibu risinasanai;

b)  noteiktu nosacijumus, atbilstigi kuriem domstarpibu gadijuma ir iesp&jams
versties pie neatkarigds uzraudzibas iestades, un jo 1paSi paredzetu to siudzibu
izskatiSanas noraidiSanu, kuras iestade uzskata par nepietickami pamatotam vai
dokumentétam; ka ar1

c) noteiktu kriterijus, ar kuru palidzibu domstarpibas tiks izvertetas ar mérki tas
atrisinat.

Sis procediiras, nosacijumi un kritériji ir nediskrimingjosi, parredzami un objektivi.

5. Neatkariga uzraudzibas iestade par savu darbibu public€ gada parskatu.

9. pants
Zinojumi un parskatisana

1. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §is direktivas
darbibu ne velak ka 4 gadus pec tas stasanas speka, ka arm vajadzibas gadijuma
atbilstosu priekslikumu.

2. Dalibvalstis un Komisija sadarbojas §1s direktivas piem&roSana, jo Ipasi attieciba uz
informacijas apkoposSanu saistiba ar 1. punkta min&to zinojumu.

10. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu §1s direktivas prasibas vélakais Iidz [....]. Dalibvalstis nekavéjoties iesniedz
Komisijai minéto tiesibu aktu tekstus, ka arT miné€to tiesibu aktu un §is direktivas
atbilstibas tabulu.

Kad dalibvalstis pienem minétos tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
ar1 $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
Sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

11. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
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12. pants

Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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